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§ 1 Firma, indam3l och siite
Féreningens firma &r Bostadsréittsforeningen Pansarbilen.

Foreningen har till dndamél att frimja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i
féreningen hus, mot erséttning, till féreningens medlemmar uppléta bostadslédgenheter, och i
forekommande fall lokaler, till nyttjande utan begriinsning i tiden.

Foreningens styrelse ska ha sitt stite i Uppsala kommun.
§ 2 Upplitelsens omfattning m.m,

Upplételse och utévande av bostadsriit sker pé de villkor som anges i féreningens
ekonomiska plan, dessa stadgar och i allmiin lag.

En upplatelse av bostadsriitt far endast avse hus eller del av hus jamte tillhdrande utrymmen,
En upplatelse far dock siven omfatta mark som ligger i anslutning till féreningens hus, om
marken ska anvindas som komplement till nyttjandet av huset eller del av huset.

§ 3 Definition av begrepp
Med bostadsritt avses den ritt i fSreningen som en medlem har till f5ljd av upplatelsen.

Med ldgenhet avses savil bostadslégenhet som lokal jimte dértill horande utrymmen och i
forekommande fall mark.

Med bostadsrittshavare avses medlem som innehar lagenhet med bostadsritt,
§ 4 Upplatelseavtalets innehall m.m.
Upplitelse av en lagenhet med bostadsriitt ska ske skriftligen.

I upplatelsehandlingen ska parternas nampn anges liksom den ligenhet upplatelsen avser samt
de belopp som ska betalas i insats, arsavgift och i férekommande fall upplételseavgift.

§ 5 Férhandsavtal

Foreningen fér i enlighet med bestdmmelserna i 5 kap bostadsrittslagen ings avtal om att i
framtiden upplata ligenhet med bostadsritt. Eit sédant avtal kallas forhandsavtal.

§ 6 Féreningens medlemmar

Foreningens medlemmar utgrs av:

* Fysisk/juridisk person som innehar bostadsritt i foreningen till folid av upplatelse fran
foreningen eller fysisk/juridisk person som dvertar bostadsrétt i foreningens hus.
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§ 7 Allméinna bestimmelser om medlemskap

Friga om att anta medlem i foreningen avgors av styrelsen med iakttagande av
bestdmmelserna i dessa stadgar och i bostadsrittslagen.

Styrelsen 4r skyldig att utan dr&jsmal, dock senast inom en (1) ménad frin det att skriftlig
ans6kan om medlemskap kom in till féreningen, avgora frigan om medlemskap.

En medlem kan endast antas om den gér sannolikt att hen kommer att anvénda ligenheten for
det éindamél som finns angivet i upplatelseavtalet.

Annan juridisk person 4n kommun och landsting som forvirvat bostadsritt till
bostadslidgenhet ska framledes vigras medlemskap.

Mediem vars medlemskap grundas pa viss funktion eller anknytning i foreningen, uttrider
som medlem om denna funktion eller anknytning upphor.

§ 8 Riitt till medlemskap vid dverging av bostadsritt

Den till vilken en bostadsréitt Svergéit far inte végras intréide i féreningen om de villkor for
medlemskap som anges i dessa stadgar #r uppfyllda och féreningen skiligen bor godta denne
som bostadsrittshavare. Om det kan antas att forvirvaren for egen del inte permanent ska
bositta sig i bostadsrittsligenheten, om inte annat sirskilt avtalats, har foreningen ritt att
viigra medlemskap.

Medlemskap fir inte véigras pd grund av ras, hudfiirg, nationalitet, etniskt ursprung, religion
eller sexuell ldggning,

Den som har forvérvat andel i bostadsritt fir inte vigras intride i foreningen om bostadsritten
efter forvirvet innehas av makar eller sddana sambor pa vilka lagen (2003:376) om sambos
gemensamma hem ska tilléimpas.

Om en bostadsritt har §vergtt till bostadsrittshavarens make eller sambo far maken eller
sambon inte vigras intréide i foreningen. Detta giller ocksa nér bostadsritt till en
bostadslédgenhet §vergtt till nigon annan nérstiende person som varaktigt sammanbodde med
bostadsrittshavaren.

§ 9 Ogiltighet vid viigrat medlemskap

Om den som en bostadsritt dvergatt till vigras intréide i foreningen &r Sverlatelsen ogiltig.
Detta géller dock inte vid exekutiv forsiljning av bostadsritten eller vid tvangsforsiljning
enligt 8 kap bostadsréttslagen. For det fall en forvirvare vid exekutiv forséljning eller
tvangsforsiljning végras intrade i foreningen ska féreningen 16sa bostadsrétten mot skilig
erséttning, utom i fall dé en juridisk person enligt 11 § andra stycket far utéva bostadsritten
utan att vara medlem.

En overlételse som avses i 11 § sjitte stycket &r ogiltig om foreskrivet samtycke inte erhalls.
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§ 10 Overlitelseavtal

Ett avtal om 6verldtelse av en bostadsrétt genom kép ska upprittas skriftligen och skrivas
under av siljare och kdpare. Kdpehandlingen ska innehalla uppgift om den ligenhet som
dverlatelsen avser samt om priset. Motsvarande ska gilla vid byte eller gava.

Om séljaren och koparen vid sidan av kdpehandlingen kommit Sverens om ett annat pris &n
det som anges i kdpehandlingen, &r den 6verenskommelsen ogiltig. Mellan séljaren och
koparen gller istéllet det pris som anges i kopehandlingen. Priset far dock jimkas, om det &r
oskdligt att det ska vara bindande. Vid denna bedomning ska hansyn tas till kdpehandlingens
innehéll, omsténdigheterna vid avtalets tillkomst, senare intriffade forhallanden och
omsténdigheterna 1 dvrigt.

En dverlatelse som inte uppfyller dessa foreskrifter #r ogiltig. Vicks inte talan om
verlatelsens ogiltighet inom tv4 &r frén den dag da overlatelsen skedde, &r rétten till sddan
talan forlorad.

§ 11 Sirskilda regler vid 6verging av bostadsriitt

Nar en bostadsritt Gverlatits fran en bostadsréttshavare till en ny innehavare, fir denne utéva
bostadsritten endast om hen &r eller antas till medlem i bostadsrittsforeningen.

En juridisk person fér dock utdva bostadsritten utan att vara medlem i foreningen om den
juridiska personen har forvirvat bostadsritten vid exekutiv forséljning eller tvangsforsiljning
enligt 8 kap bostadsrittslagen och da hade pantriitt i bostadsritten, Tre (3) ar efter forvirvet
fér foreningen uppmana den juridiska personen att inom sex (6) manader fran uppmaningen
visa att ndgon som inte fir viigras intride i foreningen har forvérvat bostadsrétten och sokt
medlemskap. Om uppmaningen inte f6ljs far bostadsritten tvangsforsiljas enligt 8 kap
bostadsrittslagen for den juridiska personens rikning.

Ett dodsbo efter en avliden bostadsrittshavare fir utova bostadsritten trots att dddsboet inte &r
medlem i foreningen. Tre (3) ér efter ddsfallet fir foreningen dock uppmana dédsboet att
inom sex (6) méanader fr&n uppmaningen visa att bostadsritten har ingétt i bodelning eller
arvskifte med anledning av bostadsréttshavarens dod eller att nigon, som inte fir végras
intrdde i foreningen, har forvirvat bostadsritten och sékt medlemskap. Om uppmaningen inte
foljs, far bostadsritten tvangsforsiljas enligt 8 kap bostadsrittslagen for dodsboets rikning.

Om en bostadsrétt dvergétt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande
forvérv och férvirvaren inte antagits till medlem far foreningen uppmana férvérvaren att
inom sex (6) ménader fr&n uppmaningen visa att nigon, som inte fir vigras intréde i
foreningen, har forvérvat bostadsritten och sokt medlemskap.

Om uppmaningen inte f5ljs, fir bostadsritten tvangsforsiljas enligt 8 kap bostadsrittslagen
for forvérvarens rikning.
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En juridisk person som &r medlem i en bostadsrattsforening far inte utan samtycke av
foreningens styrelse genom Sverlételse forvirva en bostadsritt till en bostadsligenhet som
inte &r avsedd for fritidsindamal.

Samtycke behdvs dock inte vid.

1. Forvérv vid exekutiv forsiljning eller tvangsforsiljning enligt 8 kap bostadsriittslagen,
om den juridiska personen hade pantritt i bostadsritten, eller
2. Forvéirv som gors av en kommun eller ett landsting.

Solidariskt ansvar

Den som férvarvar en bostadsrétt svarar inte for de betalningsforpliktelser som den fran
vilken bostadsritten har Svergatt hade mot bostadsrittsforeningen. Nér en bostadsritt Overgétt
genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande forvirv, svarar dock
forvarvaren for sddana forpliktelser.

§ 12 Insats, avgifter m.m.

For varje bostadsritt ska till foreningen betalas insats och arsavgift samt i forekommande fall
upplatelseavgift, Gverlatelseavgift, pantsittningsavgift och avgift for andrahandsupplatelse.

Insats, &rsavgift, dverlatelseavgift, pantsitiningsavgift, upplatelseavgift samt avgift for
andrahandsupplételse faststills av styrelsen.

Beslut om #ndrade avgifter ska snarast meddelas bostadsrittshavarna.
Insats och upplitelseavgift
Andring av insats ska alltid beslutas av foreningsstimma.

Légenheten far inte tilltradas forsta gangen forriin faststélld insats och i férekommande fall
uppldtelseavgift inbetalats till foreningen, om inte styrelsen medgivit annat.

Arsavgift m.m.

For bostadsriitt ska erldggas arsavgift till bestridande av foreningens utgifter. Hansyn ska da
dven tas till avsittning till fonder.

Arsavgiften ska fordelas pé foreningens bostadsritter i forhallande till ligenheternas andelstal
av drsavgift som finns upptagen i foreningens ekonomiska plan.

Betalning av arsavgift

Om inte styrelsen bestimt annat ska bostadsrittshavarna betala arsavgift i forskott fordelat pa
ménad for bostad och kvartal for annan lgenhet fin bostad. Betalning ska erldggas senast sista
vardagen fore varje kalenderménads respektive kalenderkvartals borjan.

Om bostadsréttshavaren betalar sin avgift pa post- eller bankkontor, anses beloppet ha kommit
foreningen tillhanda omedelbart vid betalningen. Lamnar bostadsrttshavaren ett
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betalningsuppdrag pa avgiften till bank-, post- eller girokontor eller via internet, anses
beloppet ha kommit foreningen tillhanda nér betalningsuppdraget togs emot av det
formedlande kontoret.

Réinta och inkassoavgift vid forsenad arsavgiftsbetalning

Om inte styrelsen beslutat annat och drsavgiften inte betalas i rétt tid utgar dréjsmalsrinta
enligt réntelagen (1975:635) pa den obetalda avgiften fran forfallodagen till dess att full
betalning sker.

Om inte styrelsen beslutat annat ska, vid férsenad betalning av arsavgift eller dvrig
forpliktelse mot foreningen, bostadsrittshavare dven betala pAminnelseavgift samt i
forekommande fall inkassoavgift enligt lag (1981:739) om erséttning for inkassokostnader
m.m.

Séirskild debitering

Om genom métning eller pa annat sétt viss kostnad direkt kan fordelas pa samtliga eller vissa
lagenheter, har styrelsen rét att fordela berdrda kostnader genom sérskild debitering.

Om det for ndgon kostnad &r uppenbart att viss annan férdelningsgrund 4n andelstal enligt
ekonomisk plan bor tillimpas har styrelsen ritt att besluta om sadan fordelningsgrund.

6verlﬁtelseavgift, pantsittningsavgift och avgift for andrahandsupplitelse

Om inte styrelsen beslutat annat dger foreningen ritt att vid 6vergdng av bostadsritt ta ut en
Overldtelseavgift som ska betalas av den képande bostadsrittshavaren och uppgir till ett
belopp motsvarande tvé och en halv (2,5) procent av gillande prisbasbelopp enligt
Socialforsikringsbalken (2010:110) vid tidpunkten for Sverlatelsen.

Om inte styrelsen beslutat annat dger foreningen ritt att vid pantsittning av bostadsritt ta ut
en pantsittningsavgift som ska betalas av bostadsréttshavaren (pantséttaren) och uppgar till ett
belopp motsvarande en (1) procent av gillande prisbasbelopp enligt Socialforsékringsbalken
(2010:110) vid tidpunkten nér féreningen underriittas om pantsittningen.

Om inte styrelsen beslutat annat dger foreningen ritt att vid upplatelse av bostadsritt i andra
hand ta ut en avgift. Avgiften ska betalas av bostadsrittshavare som upplé;efsvg;r sin bostad i
andra hand och fér arligen uppg4 till maximalt tio (10) procent av géllande prisbasbelopp
enligt Socialforsékringsbalken (2010:110) vid tidpunkten for styrelsens godkénnande av
andrahandsupplételsen. Uppléts en bostad under del av ett ar, far avgiften tas ut efter det antal
kalenderménader som upplételsen omfattar.

Ovriga avgifter for nyttigheter som inte ingdr i bostadsritten

For tillkommande nyttigheter som utnyttjas endast av vissa medlemmar sisom uppléatelse av
parkeringsplats, extra forrddsutrymme och dylikt utgar sirskild erséttning som bestimts av

styrelsen.
5
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Féreningen fér i 6vrigt inte ta ut sérskilda avgifter for tgirder som foreningen ska vidta med
anledning av bostadsrittslagen eller annan forfattning,

§ 13 Underhillsplan

Styrelsen ska uppritta och arligen f6lja upp underhallsplan for genomforande av underhallet
av féreningens fastighet med tillhrande byggnader.

§ 14 Fond for underhall

Inom foreningen ska bildas en fond for det planerade underhallet av foreningens fastighet med
tillhérande byggnader.

Avsiittning till foreningens underhéllsfond sker 4rligen med belopp som for forsta &ret anges i
ekonomisk plan och dérefter i underhallsplan enligt § 13 ovan.

§ 15 Styrelse

Foreningens angeldgenheter ska handhas av en styrelse vars uppgift 4r att foretrida
foreningen och ansvara for att foreningens organisation, ekonomi och andra angeldgenheter
skots pa ett tillfredstillande sttt

Styrelseledamdter och suppleanter viljs av féreningsstimman for en period av hogst tva 2)
ar. Styrelseledamot och suppleant kan omviljas. Om en helt ny styrelse viljs av
foreningsstdimman ska mandattiden for hilften, eller vid udda tal ndrmast hogre antal, vara ett
ar.

Suppleanter intrédder i den ordning de &r valda sivida inte stimman har valt personliga
suppleanter,

For det fall vakanser uppkommer efter ordinarie ledaméter eller suppleanter under
mandatperioden ska dessa ersittas senast vid nirmast dirp4 foljande ordinarie
foreningsstdmma. Vid val efter vakanser giller att ny ledamot eller suppleant utses av den
som utsdg den ledamot eller suppleant som ska ersttas.

Antalet styrelseledamiter och suppleanter samt utseende déiray

 Styrelsen ska besté av 3-5 styrelseledaméter och 1-3 styrelsesuppleanter som utses av
féreningsstimman.

Valbar till uppdrag som styrelseledamot eller suppleant &r inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet bosatt myndig person som #r medlem eller tillhor bostadsrittshavares
familjehushall. Den som &r underrig eller i konkurs eller har forvaltare enligt 11 kap 7 §
foréldrabalken kan inte vara styrelseledamot eller suppleant.

Sz ﬂ/z
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Ordforande och sekreterare

Styrelsen konstituerar sig sjélv. Ordforande och sekreterare ska utses inom styrelsen vid det
sammantridet som halls i anslutning till vatje avhallen ordinarie foreningsstdmma eller i
anslutning till extra féreningsstimma i den man styrelseval har férekommit pé sddan stimma.

Styrelsens beslutsforhet

Styrelsen &r beslutsfér om mer &n hilften av antalet ledamdter dr nérvarande vid
sammantridet. Som styrelsens beslut géller den mening for vilken mer &n hélften av de
ndrvarande rostat, eller vid lika rostetal den mening som bitréds av ordféranden. I det fall
styrelsen inte dr fulltalig nér ett beslut ska fattas giller for beslutsforheten att mer &n 1/3 av
hela antalet ledaméter har rostat for beslutet.

Styrelsen eller en stéillforetridare far inte folja sddana foreskrifter av foreningsstémman som
star i strid med bostadsréttslagen, lagen om ekonomiska féreningar eller dessa stadgar.

Firmateckning

Foreningens firma tecknas, forutom av styrelsen i sin helhet, av styrelsens ledaméter tva i
férening eller av styrelseledamot i férening med annan av styrelsen utsedd person.

Sammantride
Ordforanden ska se till att sammantride hélls nér sa erfordras.

Styrelseledamot har riitt att begéra att styrelsen ska sammankallas. Sddan begéran ska
framstéllas skriftligen med angivande av vilket drende ledamoten vill att styrelsen ska
behandla. Om s&dan framstéllan gors dr ordforanden skyldig att sammankalla styrelsen.

Protokoll

Vid styrelsens sammantréiden ska foras protokoll. Férutom av ordféranden ska protokollet
justeras av ytterligare en ledamot som styrelsen dértill utser. Styrelseledaméoterna har ritt att
f4 avvikande mening antecknad i protokollet.

Protokoll frén styrelsens sammantréiden ska foras i nummerfsljd och forvaras pa betryggande
sétt.

Beslut om inteckning m.m.

Styrelsen eller av styrelsen befullmaktigad foretriidare for foreningen far besluta om
inteckning eller annan inskrivning i foreningens fasta egendom eller tomtritt.

Beslut om avyttring av foreningens fastighet/tomtritt m.m.

Styrelsen eller annan stéllforetréidare for foreningen far inte utan foreningsstdimmans
bemyndigande avhiinda foreningen dess fasta egendom eller tomtriitt.




yemed

N
Lol

yovns]

)
o

Styrelsen far inte heller besluta om rivning, om visentliga foréindringar eller till- och/eller
ombyggnad av féreningens egendom utan foreningsstimmans godkéinnande.

Besiktningar

Styrelsen ska fortlopande foreta erforderliga besiktningar av féreningens egendom och i
arsredovisningens forvaltningsberittelse avge redogérelse for kommande underhllsbehov
och under 4ret vidtagna underhallsitgirder av storre omfattning.

Likhetsprincipen

Styrelsen eller annan stillforetréidare for foreningen far inte foreta en handling eller annan
atgérd som dr dgnad att bereda en otillbérlig fordel 4t en medlem eller ndgon annan till
nackdel for foreningen eller annan medlem.

§ 16 Rikenskapsar
Féreningens rikenskapsdr omfattar tiden fr.o.m. 1 januari t.o.m. 31 december.
§ 17 Arsredovisning

Styrelsen ska senast inom fyra (4) ménader fian vatje rikenskapsérs utgang till foreningens
revisorer Gverldmna en drsredovisning innehéllande forvaltningsberittelse, resultat- och
balansrikning. Eventuellt éverskott i foreningens verksamhet ska avséttas till fond for
planerat underhéll eller balanseras i ny rikning.

§ 18 Revisorer

For granskning av styrelsens forvaltning och féreningens rikenskaper utses arligen vid
ordinarie foreningsstimma for tiden fram till dess néista ordinarie stimma hallits en (1) revisor
och en (1) revisorssuppleant.

Till revisor kan dven utses registrerat revisionsbolag. Fér sddan revisor utses ingen suppleant.
§ 19 Revisorernas granskning

Revisorerna ska i den omfattning som féljer av god revisionssed granska foreningens
arsredovisning jimte rakenskaperna samt styrelsens forvaltning. Revisorerna ska folja de
sérskilda foreskrifter som beslutats pa foreningsstéimman, om de inte strider mot lag, dessa
stadgar eller god redovisningssed.

Revisorerna ska for varje rikenskapsar avge en i enlighet med lag om ekonomiska féreningar
foreskriven revisionsberittelse till féreningsstimman.

Revision ska vara verkstiilld och berttelse dérdver inldmnad till styrelsen inom trettio (30)
dagar efter det att styrelsen avldmnat arsredovisningen till revisorerna.

For det fall revisorerna i sin revisionsberittelse har gjort anmérkningar mot styrelsens
forvaltning ska styrelsen avge skriftlig forklaring till stimman.



o

Yo

N

Ll

Lt

O

™~

§ 20 Arsredovisning och revisionsberittelse ska hallas tillgiingliga for medlemmarna

Styrelsens arsredovisning, revisionsberittelsen samt i férekommande fall styrelsens ytirande
over revisionsberittelsen ska héllas tillgédngliga for medlemmarna senast en vecka fore
ordinarie foreningsstimma.

§ 21 Foreningsstimma

Ordinarie féreningsstimma ska héllas inom sex (6) manader efter utgangen av varje
rédkenskapsér, dock tidigast tva (2) veckor efter det att revisorerna Gverldmnat sin beréttelse.

Extra stimma ska héllas nér styrelsen finner skél till det. Sddan stémma ska &ven héllas nér
det for uppgivet dndamal skriftligen begérs av en revisor eller av minst en tiondel av samtliga
rostberittigade medlemmar. Kallelse ska utfirdas inom tva (2) veckor frén den dag da sddan
begéran kom in till foreningen.

Foreningsstdmman Sppnas av styrelsens ordforande eller, vid forfall f6r denne, annan person
som styrelsen dértill utser.

§ 22 Dagordning vid foreningsstimma
Vid ordinarie stimma ska till behandling fé6rekomma:

a) Stdmmans Sppnande.

b) Faststéllande av rostlingd.

c) Val av stimmoordfsrande.

d) Anmélan av ordf6randes val av protokollfSrare.

e) Val av en person som har att jimte ordféranden justera protokollet.

f) Val av réstriknare.

g) Fraga om stdmman blivit i stadgeenlig ordning utlyst.

h) Framldggande av styrelsens &rsredovisning.

i) Framldggande av revisorernas berittelse.

j) Beslut om faststéllande av resultat- och balansrakning.

k) Beslut om resultatdisposition.

1) Beslut angdende friga om ansvarsfrihet for styrelseledaméterna.

m) Beslut angéende antalet styrelseledaméter och suppleanter.

n) Beslut om arvoden 4t styrelseledaméter och suppleanter, revisorer och valberedning.

0) Val av styrelseledaméter och suppleanter.

p) Val av revisorer och revisorssuppleanter.

q) Val av valberedning.

r) Av styrelsen till stimman hénskjutna frigor samt av féreningsmedlem till
foreningsstdmman i stadgeenlig ordning inkomna drenden.

s) Stimmans avslutande.

Vid extra foreningsstdimma ska férutom srenden enligt a-g samt s ovan férekomma endast de
drenden for vilka stdimman utlysts och vilka har angivits i kallelsen.




§ 23 Kallelse till foreningsstiimma
Ordinarie stimma

Kallelse till ordinarie foreningsstimma ska tidigast fyra (4) veckor och senast tva (2) veckor
fore stimman anslés pé vil synlig plats inom foreningens hus eller limnas genom skriftligt
meddelande i medlemmarnas brevinkast/brevlador. Dérvid ska genom hénvisning till §22 i
stadgarna eller pé annat siitt anges vilka drenden som ska forekomma till behandling vid
stimman. Om forslag till &ndring av stadgarna ska behandlas, ska det huvudsakliga innehallet
av dndringen anges i kallelsen.

Styrelsens ledam&ter och suppleanter for dessa, liksom revisorer och suppleanter for dessa ska
kallas personligen.

Om det krévs for att féreningsstimmobeslut ska bli giltigt att det fattas pa tva stdmmor far
kallelse till den senare stimman inte utfirdas innan den forsta har hallits. I en sidan kallelse
ska det anges vilket beslut den forsta stimman har fattat.

Extra stimma

Kallelse till extra foreningsstdmma ska pd motsvarande siitt ske tidigast fyra (4) veckor och
senast en (1) vecka fore stdimman, varvid det eller de drenden for vilka stimman utlyses ska
anges.

§ 24 Motioner

Medlem som Onskar f visst drende behandlat vid ordinarie freningsstimma ska skriftligen
anmaéla drendet till styrelsen senast tvé (2) manader efter rikenskapsarets utging.

Styrelsen ska pa siitt som anges i § 23 ovan lémna meddelande om #renden som anmalts i
denna ordning.

§ 25 Rostriitt pa foreningsstimma

P4 foreningsstimma har varje medlem en rost. Innehar flera medlemmar bostadsratt
gemensamt har de dock endast en rost tillsammans.

Rostrétt pa féreningsstimma har endast den medlem som fullgjort sina forpliktelser mot
foreningen enligt dessa stadgar eller enligt lag.

Ombud och bitride

En medlems ritt vid foreningsstimma utévas av medlemmen personligen eller av den som &r
medlemmens stéllforetrédare enligt lag eller genom ombud med skriftlig dagtecknad fullmakt.
Fullmakten géller hogst ett (1) ar fran utfirdandet.

Endast annan medlem eller medlemmens make, sambo, forildrar, syskon eller barn far vara
bitrédde eller ombud. En medlem kan vid foreningsstimma medfora hogst ett bitrdde. Ingen far
som ombud foretrida mer 4n en medlem.

10
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§ 26 Beslut vid foreningsstiimma

Féreningsstdimmans mening &r den som har fatt mer #n hélften av de avgivna rosterna, eller
vid lika réstetal den mening som stimmoordforanden bitrdder. Vid val anses den vald som har
fatt de flesta rosterna. Vid lika rostetal avgors valet genom lottning.

Forsta stycket géller inte for sidana beslut som for sin giltighet kréver sérskild majoritet enligt
dessa stadgar eller enligt lag.

Alla omréstningar vid féreningsstdimma sker oppet, om inte nédrvarande rostberittigad medlem
vid personval pakallar sluten omrdstning.

§ 27 Beslut som alltid ska fattas av foreningsstimma med kvalificerad majoritet

For att ett beslut i friga som anges i denna paragraf ska vara giltig krévs att det har fattats pa
en féreningsstimma och att féljande bestdmmelser har iakitagits:

1.

Om beslutet innebér dndring av ndgon insats och medfor rubbning av det inbordes
forhallandet mellan insatserna, ska samtliga bostadsrittshavare som berérs av
&ndringen ha gatt med pa beslutet. Om enighet inte uppnas, blir beslutet &nda giltigt
om minst 2/3 av de berdrda bostadsrittshavarna har gatt med pé beslutet och det
dessutom har godkints av hyresnimnden.

Om beslutet innebér en Skning av samtliga insatser utan att forhallandet mellan de
inbordes insatserna rubbas, ska alla bostadsrittshavarna ha gétt med pa beslutet. Om
enighet inte uppnas, blir beslutet &nda giltigt om minst 2/3 av de rostande har gétt med
pa beslutet och det dessutom har godkénts av hyresnimnden. Hyresndmnden ska
godkinna beslutet om detta inte framstér som otillborligt mot nigon
bostadsréttshavare.

Om beslutet innebér att en légenhet som upplatits med bostadsrétt kommer att
foréndras eller i sin hethet behover tas i ansprak av foreningen med anledning av en
om- eller tillbyggnad, ska bostadsréttshavaren ha gtt med pa beslutet. Om
bostadsréttshavaren inte ger sitt samtycke till &ndringen, blir beslutet #ind4 giltigt om
minst 2/3 av de rdstande har gatt med pa beslutet och det dessutom har godkints av
hyresndmnden.

Om beslutet innebér utvidgning av féreningens verksamhet, ska minst 2/3 av de
rostande ha gatt med pa beslutet.

Om beslutet innebér dverlatelse av ett hus som tillhor foreningen och i vilket det finns
en eller flera légenheter som &r upplatna med bostadsritt, ska beslutet ha fattats pa det
sétt som géller for beslut om likvidation enligt 11 kap 1 § lagen (1987:667) om
ekonomiska féreningar. Minst 2/3 av bostadsrittshavarna i det hus som ska éverlatas
ska dock alltid ha gtt med pa beslutet.

Foreningen ska genast underréitta den som har pant i bostadsrétten och som #r kéind for
foreningen om ett beslut enligt forsta stycket punkt 3 eller 5.
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§ 28 Andring av dessa stadgar

Ett beslut om &ndring av bostadsréttsforeningens stadgar #r giltigt om samtliga rostberittigade
&r ense om det. Beslutet &r &ven giltigt, om det fattas av tva pa varandra foljande
foreningsstdmmor och minst 2/3 av de réstande pa den senare stimman gétt med pé beslutet.

Om beslutet avser &ndring av de grunder enligt vilka drsavgifter ska bersiknas fordras dock att
minst 3/4 av de rostande p& den senare stimman gitt med pé beslutet.

Om beslutet innebir att en medlems rétt till foreningens behallna tillgdngar vid dess
upplosning inskrénks, fordras att samtliga réstande pa den senare stdimman gatt med pa
beslutet.

Ett beslut som innebér att en medlems riitt att $verlata sin bostadsritt inskriinks r giltigt
endast om samtliga bostadsrittshavare vars riitt berors av dndringen gatt med pa beslutet.

§ 29 Registrering av stadgeiindring

Ett beslut om &ndring av stadgarna ska genast anmilas for registrering hos Bolagsverket.
Beslutet fir inte verkstillas forrén registreringen har skett.

§ 30 Bostadsrittshavarens riittigheter och skyldigheter

Bostadsréttshavaren ska pé egen bekostnad halla ligenheten med tillhériga utrymmen i gott
skick. Med ansvaret f5ljer sdvil underhalls- som reparationsskyldighet. Bostadsrittshavaren
ér skyldig att f6lja de anvisningar som foreningen limnar betréffande installationer avseende
avlopp, virme, gas, elekiricitet, rékgangar, vatten och ventilation i ldgenheten samt att tillse
att dessa installationer utfors fackmannamissigt. Bostadsréttshavarens ansvar avser dven
mark, om s&dan ingér i upplatelsen. Denne #r ocksé skyldig att folja de anvisningar som
meddelats rorande skétseln av marken. Foreningen svarar i ovrigt for att fastigheten dr vil
underhallen och halls i gott skick.

Bostadsréttshavarens ansvar for foljande utrustning/funktioner i ligenheten omfattar bl.a.
foljande:

 Inredning och utrustning i k6k, badrum och 6vriga utrymmen tillhdrande lagenheten,

* ytskikten samt underliggande skikt som krévs for att anbringa ytbeldggningen pa ett
fackmannamissigt sétt pd rummens véggar, golv och tak samt undertak,

* ledningar for avlopp, gas, vatten, elektricitet och ventilation som féreningen forsett
lagenheten med och som endast tjénar bostadsrittshavarens lagenhet till de delar som
dessa befinner sig i ldgenheten och &r synliga,

e ytterd6rren med tillhdrande karm s&vél inre som ytire,

e till yiterdSrren horande handtag, ringklocka, brevinkast, titningslister och
lasanordningar

e lister, foder, socklar, fonsterkarmar och stuckaturer,

e ldgenhetens innerddrrar med tillhdrande karm och sikerhetsgrindar,
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* radiatorer (betrdffande vattenfyllda radiatorer svarar bostadsrittshavaren endast for
malning)

o kakelugnar, 6ppna eldstider och kaminer,

o sikringsskap och dérifran utgdende synliga elledningar i ligenheten, strombrytare,
eluttag och armaturer,

o brandvarnare,

» glasi fonster, dorrar och inglasningspartier, tillhrande beslag och handtag,
vidringsfilter och tétningslister. Motsvarande géller for balkong- och altandérrar.

Bostadsrittshavaren svarar f6r mélning av innersidor av fonstrens bagar och karm, men inte
for malning av utifrén synliga delar av yttersidorna av ytterddrrar och ytterfénster. Detsamma
géller for balkong- och altandorrar samt inglasningspartier. Bostadsréttshavaren svarar for
malning av radiatorer och vattenarmaturer och av de anordningar for avlopp, virme, gas,
elektricitet, ventilation och vatten som foreningen forsett ligenheten med.

Balkong, altan och takterrass

Om l4genheten &r utrustad med balkong, altan eller takterrass svarar bostadsréttshavaren for
renhélining och sndskottning. Bostadsréttshavaren ska dven se till att avrinning for dagvatten
inte hindras. Vidare svarar bostadsréttshavaren for balkonggolvens ytskikt och insidan av
sidopartier, fronter samt tak.

Vatutrymmen och kok

Betriffande vitutrymmen och kék géller utéver vad som ovan sagts att bostadsrittshavaren
svarar for all inredning och utrustning sisom bl.a. :

* ytskikt samt underliggande tétskikt (fuktisolerande skikt) p4 golv och viiggar samt
klémring runt golvbrunn,

e inredning och belysningsarmaturer,

e vitvaror och sanitetsporslin,

e rensning av golvbrunn, sil och vattenlas,

e tvatt- och diskmaskin inklusive ledningar och anslutningskopplingar pa
vattenledningen,

* kranar inklusive kranbrst, blandare och avstingningsventiler,

* koksflakt och ventilationsdon (om flékten ingér i husets ventilationssystem svarar

bostadsréttshavaren for armaturer och strémbrytare samt for rengdring och byte av
filter).

Bostadsrittsforeningens ansvar

Bostadsréttsforeningen svarar for reparationer av de ledningar for avlopp, virme, gas,
elektricitet, vatten och ventilation om foreningen forsett ligenheten med ledningarna och
dessa tjénar mer &n en lédgenhet. Féreningen har underhallsansvaret for ledningar for avlopp,
gas, el, vatten samt ventilationskanaler som foreningen forsett ligenheten med och som inte &r
synliga i lagenheten. Darutéver har foreningen underhélisansvaret for vattenfyllda radiatorer
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och virmeledningar som fSreningen forsett ligenheten med, bostadsrittshavaren svarar dock
for mélning,

Bostadsrittshavarens skyldighet att anméla brister

Bostadsrittshavaren 4r skyldig att utan dréjsmal till foreningen anméla fel och brister i sddan
légenhetsutrustning som foreningen svarar for enligt ovan.

Reparationer p.g.a. brand- eller vattenledningsskada

For reparationer pa grund av brand- eller vattenledningsskada svarar bostadsrittshavaren
endast om skadan uppkommit genom:

1. Egen vérdsl6shet eller forsummelse, eller

2. Vérdsloshet eller forsummelse av
a) nagon som hor till hushéallet eller som besoker detsamma som gést,
b) ndgon annan som &r inrymd i lsigenheten,
c) négon som utfor arbete i ligenheten for bostadsrittshavarens rikning.

For reparation pa grund av brandskada som uppkommit genom vardsloshet eller forsummelse
av nagon annan 4n bostadsréttshavaren sjilv dr dock bostadsrittshavaren ansvarig endast om
hen brustit i omsorg och tillsyn.

Bostadsréttsforeningen far ata sig att utfora sidan underhallsstgard som enligt vad ovan sagts
bostadsrattshavaren ska ansvara for. Beslut hirom ska fattas pé foreningsstimma och bér
endast avse atgérder som foretas i samband med omfattande underhall eller ombyggnad av
foreningens hus som berér bostadsrittshavarens lagenhet.

Erséittning for intriffad skada

Om foreningen vid intréffad skada blir ersdttningsskyldig gentemot bostadsrittshavare for
lagenhetsutrustning eller personligt 16sore ska erséittningen beréknas med hénsyn till den
skadade egendomens vérde omedelbart fore skadetillfillet.

Foreningens riitt att avhjilpa brist pa bostadsrittshavarens bekostnad

Om bostadsréttshavaren forsummar sitt ansvar for lagenhetens skick enligt § 30 i s&dan
utstréickning att annans sikerhet dventyras eller det finns risk fr omfattande skador pa annans
egendom och inte efter uppmaning avhjilper bristen i ldgenhetens skick sa snart som méijligt,
fér foreningen avhjilpa bristen p& bostadsrittshavarens bekostnad.

§ 31 Andring av léigenhet

Bostadsrittshavaren far inte géra ndgon vésentlig f6réndring i liigenheten utan tillstind av
styrelsen. Detta innefattar foljande atgirder:

1. ingrepp i en birande konstruktion,
2. #ndring av befintliga ledningar for avlopp, virme, gas eller vatten,
3. annan visentlig foréndring av lagenheten.
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Styrelsen fér inte viigra att medge tillstand till en &tgérd som avses i forsta stycket om inte
atgdrden r till pataglig skada eller oldgenhet for féreningen. Féréndringar i ligenheten ska
alltid utféras fackmannaméssigt.

§ 32 Légenhetens anviindning

Bostadsrittshavaren fir inte anviinda ldgenheten for négot annat &ndamal 4n det avsedda.
Foreningen fir dock endast &beropa avvikelse som 4r av avsevird betydelse for féreningen
eller ndgon annan medlem i foreningen. Det avsedda sindamalet med en bostadslédgenhet i
foreningen 4r att den ska vara permanentbostad savida inte annat sirskilt anges i
upplételseavtalet.

Om en bostadsldgenhet som &r avsedd for permanentboende innehas med bostadsritt av en
juridisk person far ligenheten endast anvéndas for att i sin helhet upplétas i andra hand som
permanentbostad, om inte nigot annat har avtalats.

Om inget annat §verenskoms svarar bostadsrittshavaren for kostnader for ldgenhetens
jordningstéllande for annat 4n avsett dndamal samt for kostnader for dndringar i ligenheten
som péfordras av berrda myndigheter liksom for de skade kostnader for foreningen som kan
folja av en dndrad anvéindning av ligenheten. Bostadsréttshavaren svarar dven for kostnader
for lagenhetens terstéllande i ursprungligt skick.

Sundhet, ordning och skick

Nér bostadsréttshavaren anvénder ligenheten ska denne se till att de som bor i omgivningen
inte utsétts for storningar som i sidan grad kan vara skadliga for hélsan eller annars forsdmra
deras bostadsmiljé att de inte skiligen bor talas. Bostadsrittshavaren ska dven i Ovrigt vid sin
anvindning av ldgenheten iaktta allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och gott
skick inom eller utanfor huset. Hen ska ritta sig efter de sérskilda regler som foreningen i
Overensstdimmelse med ortens sed meddelar. Bostadsrittshavaren ska halla noggrann tillsyn
over att dessa aligganden fullgérs ocksd av dem som hen svarar for enligt § 30 ovan och
bostadsrittslagen.

Om det férekommer s&dana stérningar som omtalas ovan och de inte skéligen bor talas ska
féreningen:

1. ge bostadsrittshavaren tillségelse att se till att stérningarna omedelbart upphér, och
2. om det 4r friga om en bostadsligenhet, underritta socialnimnden i kommunen om
stérningarna.

Vid storningar som &r sérskilt allvarliga med hénsyn till deras art eller omfattning har
foreningen ritt att siga upp bostadsrittshavaren utan tillségelse.

Om bostadrttshavaren vet eller har anledning att misstéinka att ett foremal 4r behiftat med
ohyra fir detta inte tas in i ligenheten.
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§ 33 Foreningens riitt till tilltriide i ligenheten

Foretrédare for bostadsréttsforeningen har riitt att f3 komma in i léigenheten nér det behovs for
tillsyn eller for att utféra arbete som foreningen svarar for eller har ritt att utfora enligt 31 §.
Nir bostadsréttshavare har avsagt sig bostadsrétten eller nir bostadsritten ska tvangsforsiljas
enligt 8 kap bostadsrittslagen, &r bostadsréttshavaren skyldig att lta ldgenheten visas pa
lamplig tid. Féreningen ska se till att bostadsrattshavaren inte drabbas av storre olégenhet dn
noédvéndigt.

Bostadsrittshavaren #r skyldig att tdla sddana inskréinkningar i nyttjanderitten som foranleds
av nddvéndiga dtgirder for att utrota ohyra i huset eller pa marken, &ven om hens ligenhet
inte besvéras av ohyra.

Om bostadsréttshavaren inte ldmnar tilltride till ligenheten néir foreningen har ritt till det far
kronofogdemyndigheten besluta om sérskild handréckning.

§ 34 Upplatelse av ligenhet i andra hand

En bostadsréttshavare far upplata hela sin ldgenhet i andra hand endast om styrelsen ger sitt
samtycke.

Végrar styrelsen att ge sitt samtycke till en andrahandsupplételse fir bostadsritishavaren dnds
uppléta hela sin légenhet i andra hand om hen under viss tid inte har tillfille att anvinda
lagenheten och hyresngmnden lamnar tillstand till upplatelsen. Sadant tillstand ska limnas om
bostadsrétishavaren har beaktansvérda skal for upplatelsen och foreningen inte har ndgon
befogad anledning att végra samtycke.

I fréga om en bostadsligenhet som innehas av en juridisk person krivs det for tillstdnd endast
att foreningen inte har nigon befogad anledning att vigra samtycke.

Ett tillstand till andrahandsupplételse kan begrinsas till viss tid och férenas med villkor.
Styrelsens samtycke krivs dock inte,

1. om en bostadsritt har forvérvats vid exekutiv forsiljning eller tvéingsforséljning enligt
8 kap bostadsrittslagen av en juridisk person som hade pantritt i bostadsritten och
som inte antagits till medlem i foreningen, eller

2. om lagenheten &r avsedd for permanentboende och bostadsritten till ligenheten
innehas av en kommun eller ett landsting.

Styrelsen ska dock genast underrittas om upplételsen.

§ 35 Inneboende

Bostadsréttshavaren fér inte inrymma utomstéende personer i ldgenheten, om det kan medfora
men for foreningen eller ndgon annan medlem i foreningen.
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§ 36 Avsiigelse av bostadsritt

En bostadsréttshavare far avsiga sig bostadsritten tidigast efter tva (2) ar fran upplatelsen och
dérigenom bli fri frén sina forpliktelser som bostadsrittshavare. Avsigelse ska goras
skriftligen hos styrelsen.

Vid en avsiigelse 6vergér bostadsritten utan ersittning till foreningen vid det manadsskifte
som intréffar nérmast efter tre (3) ménader frén avsigelsen eller vid det senare ménadsskifte
som angetts i denna.

§ 37 Hivning av upplitelseavtalet

Om bostadsréttshavaren inte i ritt tid betalar insats eller upplételseavgift som ska betalas
innan lagenheten far tilltréidas och sker inte heller rittelse inom en manad fran anmaning, far
foreningen hiva upplételseavtalet. Detta gller inte om légenheten tilltriitts med styrelsens
medgivande.

Om avtalet hévs, har foreningen rétt till ersittning for skada.
§ 38 Foreningens legala pantriitt

Foéreningen har pantritt i bostadsrétten for sin fordran pé obetalda avgifter i form av insats,
arsavgift, upplatelse-, Gverlatelse- och pantséttningsavgift. Vid utmétning eller konkurs
jémstills sddan pantrétt med handpantritt.

Sadan pantritt som avses i forsta stycket har foretride framfor en pantrétt som har upplatits av
en innehavare av bostadsrétten om inte annat foljer av 7 kap § 31 bostadsrittslagen.

§ 39 Forverkande av nyttjanderiitten

Nyttjanderitten till en l&genhet som innehas med bostadsritt och som tilltritts dr, med de
begrinsningar som fSljer av nést sista och sista stycket i denna paragraf samt §§ 40-41 nedan,
forverkad och foreningen saledes berttigad att siga upp bostadsrittshavaren till avflyttning,

1. om bostadsrittshavaren dréjer med att betala insats eller upplatelseavgift utdver tva
veckor fran det att foreningen efter forfallodagen anmanat denne att fullgéra sin
betalningsskyldighet eller om bostadstéttshavaren dréjer med att betala arsavgiften,
nér det giller en bostadslégenhet, mer 4n en vecka efter forfallodagen eller, nér det
géller en lokal, mer &n tva vardagar efter forfallodagen,

2. om bostadsréttshavaren utan behsvligt samtycke eller tillstand uppléter lagenheten i
andra hand,

3. om légenheten anvints i strid med 32 eller 35 §s,

4. om bostadsrittshavaren eller den som ligenheten upplétits till i andra hand, genom
vardslSshet 4r véllande till att det finns ohyra i ligenheten eller om bostadsritishavare
genom att inte utan oskéligt drojsmal underrittar styrelsen om att det finns ohyra i
lagenheten bidrar till att ohyran sprids i huset,

5. om légenheten pa annat sétt vanvardas eller om bostadsrittshavaren eller den som
ldgenheten upplatits till i andra hand &sidostter ndgot av vad som ska iakttas enligt 32

=



§ tredje och fjarde stycket vid lidgenhetens begagnande eller brister i den tillsyn som
enligt samma paragraf dligger en bostadsrittshavare,
6. om bostadsrittshavaren inte ldmnar tilltrade till lagenheten enligt 33 § och hen inte

Q kan visa en giltig ursikt for detta,

q 7. om bostadsrittshavaren inte fullgsr skyldighet som gar utdver det hen ska gora enligt
o bostadsrittslagen, och det méste anses vara av synnerlig vikt for foreningen att

& skyldigheten fullgors, samt ‘

iy 8. om ldgenheten helt eller till visentlig del anvénds for néringsverksamhet eller ddrmed
K likartad verksambhet, vilken utgdr eller i vilken till en inte ovésentlig del ingar

brottsligt forfarande, eller for tillfilliga sexuella forbindelser mot ersittning.

Nyttjanderitten &r inte forverkad, om det som ligger bostadsréttshavaren till last 4r av ringa
betydelse. Inte heller #r nyttjanderitten till en bostadslédgenhet forverkad pa grund av att en
skyldighet som avses i punkt 7 ovan inte fullgérs, om bostadsrittshavaren &r en kommun eller
ett landsting och skyldigheten inte kan fullgéras av en kommun eller ett landsting.

En skyldighet f6r bostadsrittshavaren att inneha anstillning i ett visst fretag eller ndgon
annan liknande skyldighet fér inte liggas till grund for forverkande.

§ 40 Mijlighet att efter anmodan vidtaga riittelse m.m.

Uppségning pa grund av forhallande som avses i 39 § punkterna 2, 3 eller 5-7 far ske endast
om bostadsréttshavaren lter bli att efter tillsigelse vidta rittelse utan dr6jsmal. I friga om en
bostadsldgenhet far uppségning pa grund av forhallande som avses i 39 § punkt 2 inte heller
ske om bostadsrittshavaren efter tillsigelse utan drdjsmél anstker om tillstand till upplatelsen
och fér anstokan beviljad.

Uppstégning pa grund av stérningar i boendet enligt 39 § punkt 5 fér om det &r friga om en
bostadsldgenhet, inte ske forréin socialnimnden har underrittats enligt 32 § 5 stycket punkten
o~ 2.

Ar det friga om sérskilt allvarliga storningar i boendet géller vad som ségs i 39 § punkt 5
dven om négon tillsigelse om rittelse inte har skett. Vid sidana storningar far uppsigning
. som géller en bostadsrittsldgenhet ske utan féregiende underrittelse till socialndmnden. En
| kopia av uppségningen ska dock skickas till socialnimnden. Detta géller dock inte om
stdrningarna intréffat under tid dé ligenheten varit uppléten i andra hand p4 sétt som anges i §
34.

Ar nyttjanderdtten forverkad pa grund av férhallande, som avses i 39 § punkterna 1-3 eller 5-7
ovan men sker réttelse innan foreningen har sagt upp bostadsrittshavaren till avflyttning, far
hen inte dérefter skiljas pa ligenheten pa den grunden. Detta giiller dock inte om
nyttjanderatten &r forverkad pa grund av sidana sérskilt allvarliga stérningar i boendet som
avses i 32 § 6 stycket.

Bostadsrittshavaren fér inte heller skiljas frén lagenheten om foreningen inte har sagt upp
bostadsrittshavaren till avflyttning inom tre (3) ménader fran den dag d4 foreningen fick reda
pé forhéllande som avses i 39 § punkt 4 eller 7 eller inte inom tvé (2) manader frin den dag da
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foreningen fick reda pa forhallanden som avses i 39 § punkt 2 sagt till bostadsréttshavaren att
vidta riittelse.

En bostadsrattshavare kan skiljas {rén ligenheten pa grund av forhallanden som avses i 39 §
punkt 8 endast om féreningen har sagt upp bostadsréttshavaren till avflyttning inom tva (2)
ménader frén det att foreningen fick reda pa forhallandet. Om den brottsliga verksamheten har
angetts till 4tal eller om forundersékning har inletts inom samma tid, har foreningen dock kvar
sin rétt till uppsigning intill dess att tv4 (2) ménader har gatt frin det att domen i brottmalet
har vunnit laga kraft eller det rittsliga forfarandet har avslutats pé nagot annat stt.

§ 41 Atervinning vid forsenad arsavgiftsbetalning

Ar nyttjandertten enligt 39 § punkt 1 férverkad pa grund av dréjsmal med betalning av
arsavgift och har foreningen med anledning av detta sagt upp bostadsréttshavaren till
avflyttning, fir denne p4 grund av drsjsmalet inte skiljas fran ldgenheten om:

1. avgiften, nér det ér frdga om en bostadsldgenhet, betalas inom tre (3) veckor fran det
a) att bostadsrittshavaren p4 sddant sitt som anges i 7 kap 27 och 28 §§
bostadsréttslagen har delgetts underrittelse om méjligheten att 3 tillbaka
lagenheten genom att betala arsavgiften inom denna tid, och
b) meddelande om uppségningen och anledningen till denna har lsmnats till
socialndmnden i kommunen, eller
2. om avgiften, nér det &r friga om en lokal, betalas inom tva veckor frin det att
bostadsrttshavaren p4 sidant sitt som anges i 7 kap 27 och 28 §§ bostadsrittslagen
har delgetts underréttelse om mojligheten att 3 tillbaka ligenheten genom att betala
arsavgiften inom denna tid.

Ar det fraga om en bostadslégenhet fir en bostadsréttshavare inte heller skiljas frén
lagenheten om hen har varit forhindrad att betala arsavgiften inom den tid som anges i forsta
stycket punkten 1 pa grund av sjukdom eller liknande ofsrutsedd omsténdighet och
&rsavgiften har betalats sa snart det var méjligt, dock senast nir tvisten om avhysning avgors i
forsta instans.

Vad som sigs i forsta stycket giller inte om bostadsréttshavaren, genom att vid upprepade
tillféillen inte betala &rsavgiften inom den tid som anges i 39 § punkten 1, har &sidosatt sina
forpliktelser i s& hog grad att hen skiligen inte bor £2 behalla lagenheten.

Beslut om avhysning far meddelas tidigast tredje vardagen efter utgangen av den tid som
anges i forsta stycket punkten 1 eller 2.

§ 42 Skyldighet att avflytta

Ségs bostadsrittshavaren upp till avflyttning av ndgon orsak som anges i 39 § punkterna 1, 4-
6 eller 8 ovan &r denne skyldig att flytta genast.

Sdgs bostadsrittshavaren upp av nigon orsak som anges i 39 § punkterna 2, 3 eller 7, far hen
bo kvar till det ménadsskifte som intréffar nidrmast efter tre (3) ménader fran uppsigningen,
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om inte ritten légger hen att flytta tidigare. Detsamma géller om uppségningen sker p.g.a.
drdjsmal med betalning av arsavgiften enligt 39 § punkten 1 och bestimmelserna i 41 §3
stycket dr tilldmpliga.

Vid uppségning i andra fall av orsak som anges i 39 § punkten 1 tillimpas Ovriga
bestdimmelser i 41 §.

Om fSreningen séger upp bostadsréttshavaren till avflyttning, har foreningen riitt till
erséttning for skada.

En uppstigning ska vara skriftlig.
§ 43 Tvangsforsiljning

Har bostadsréttshavaren blivit skild frin ligenheten till foljd av uppségning i fall som avses i
39 § ovan, ska bostadsrétten tvangsforsiljas enligt 8 kap bostadsrittslagen sa snart som
mdjligt, om inte foreningen, bostadsrattshavaren och de kénda borgenérerna vars ritt berérs
av forséljningen kommer &verens om négot annat. Forsdljningen far dock skjutas upp till dess
att brister som bostadsrittshavaren svarar for blivit atgirdade.

Tvéngsforsiljning genomfors av kronofogdemyndigheten efter ansékan av
bostadsrittsforeningen.

§ 44 Meddelanden till medlemmarna

Om inte annat anges i dessa stadgar eller lag, ska meddelanden till medlemmarna ske genom
anslag pa vil synlig plats i foreningens hus eller genom utdelning i medlemmarnas
brevinkast/-1ador.

§ 45 Foreningens upplésning

Uppléses foreningen ska, sedan verksamheten lagligen avvecklats, uppkommet 6verskott
tillfalla bostadsréttshavarna och fordelas i forhallande till insatserna.

§ 46 Annan lagstiftning

L allt som rr foreningens verksamhet giller utsver dessa stadgar, bostadsriittslagen, lagen om
ekonomiska foreningar, liksom annan lag som berér foreningens verksamhet. Om
bestimmelser i dessa stadgar framledes skulle komma att sté i strid med tvingande lagstifining
ska lagens bestimmelser gilla.
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